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TAKUU:

Kulloinkin voimassa olevat takuuehdot ovat painettuina
englannin- ja saksankielisissd kayttdohjeissa. Tarvittaessa
voitte hakea takuuehdot suomeksi Websivuiltamme osoitteesta
http://www.behringer.com tai pyytda sahkopostilla osoitteesta

T U RVAL L I S U U SO HJ E ET support@behringer.de, faksilla numerosta +49 (0) 2154

920665 seka puhelimitse numerosta +49 (0) 2154 920666.

o L o RISK OF ELECTRIC SHOCK
osia; kaanny huollossa ammattilaisen puoleen. DO NOT OPEN

VAROITUS: Als poista kantta (tai takaosaa) sahkaiskuvaaran
vahentamiseksi. Sisalla ei ole kayttajan huollettavia ‘a CAUTION ‘ .

HUOMIO:  Ala jata tata laitetta alttiiiksi vesisateelle tai kosteudelle
vahentaaksesi tulipalon tai sdhkoiskun.

Téama symboli, aina esiintyessaan, Tama symboli, aina esiintyessaan,
halyttda kotelon sisdpuolella olevasta héalyttda oheisessa kirjallisuudessa
eristdmattdman, vaarallisen jannitteen olevista tarkeista kaytté- ja huolto-
l&sn&olosta - jannitteests, joka voi olla ohjeista. Lue kasikirja.

riittdvd muodostamaan sahkdiskun

vaaran.

YKSITYIKOHTAISET TURVALLISUUSOHJEET:

Kaikki turvallisuus- ja kayttéohjeet tulee lukea ennen laitteen kayttoa.

Siilyta ohjeet:

Turvallisuus - ja kayttéohjeet tulee sailyttaa tulevaa kaytoa varten.

Huomiovaroitukset:

Kaikkia laitteessa ja kayttdohjeessa olevia varoituksia tulee noudattaa.

Seuraa ohjeita:

Kaikkia toiminta - ja kayttajan ohjeita tulee noudattaa.

Vesi ja kosteus:

Laitetta ei tule kayttaa lahella vetta (esim, lahella kylpyammetta, vesiallasta, tiskiallasta, pyykkiastiaa, kosteassa
kellarikerroksessa, tai lahella uima-allasta jne.).

limastointi:

Laite tulee sijaita niin, ettd ettd sen sijainti tai paikka ei hairitse sen kunnollista iimastointia. Laite ei tule
esimerkiksi sijaita sangylla, sohvan peitolla, tai samanlaisella pinnalla, joka voi tukkia ilmastointiaukot, tai sita
ei saa laittaa sisdanrakennettuun asennukseen, kuten kirjahylly tai kaappi, joka voi haitata ilman virtausta
iimastointiaukkojen kautta.

Lampé6:

Laitteen tulee sijaita erilldan lampélahteista, kuten lampdpatterit, [Ammon saatajat, uunit tai muu laite (mukaan
lukien vahvistimet), jotka tuottavat lampda

Teholédhde:

Laite tulee kytkea sen tyyppiseen teholahteeseen, joka on kuvattu kayttdohjeissa tai merkitty laitteeseen.
Maadoitus tai napaisuus:

Vaotoimet tulee suorittaa niin, ettd maadoitusta tai laitteen polarisaationapoja ei tuhota.

Sahkéjohtimen suojaaminen:

Sahkojohdot tulee reitittéda niin, etta niiden paalle ei ole astuttavissa tai niita ei ole litistetty paalle laitetuilla
esineilla tai pantu niitéa vastaan, osoittaen erityistd huomiota johdoille ja tulpille, sopiviin liintinrasioihin ja
pisteeseen, jossa ne ldhtevat ulos laitteesta.

Puhdistaminen:

Laite tulee puhdistaa ainoastaan valmistajan suositusten mukaisesti

Kayttamattomat jaksot:

Laitteen sahkojohto tulee irrottaa pistoraisiasta, kun se jatetaan kayttamattomaksi pitkéksi aikaa.
Esineiden ja nesteiden sisddnmeno:

On huolehdittava, etta esineita ei putoa sisaan reikien kautta eika nesteita kaadu koteloon.

Huolta tarvitseva vahinko:

Ammattitaitoisen henkilékunnan tulee huoltaa laite, kun:

- sahkojohto tai liitin on vaurioitunut; tai

- esineita on pudonnut tai nestetta on kaatunut siséan laitteeseen; tai

- laite on joutunut sateelle alttiiksi; tai

- laite ei nayta toimivan normaalisti tai se osoittaa tuntuvan muutoksen suorituskyvassa; tai

- laite on pudonnut, tai kotelo on vaurioitunut.

Huoltaminen:

Kayttajan ei tule pyrkia huoltamaan laitetta itse enempaa kuin kayttéohjeissa on kuvattu. Kaikessa muussa
huollossa tulee kdantya ammattitaitoisen huoltohenkoléstén puoleen.

Tama ohje on suojattu tekijanoikeudella. Kaikki monistaminen, tai jokainen lisapainos, myés lyhennyksena, ja jokainen kuvien jéliennds, myés muutetussa tilassa, on sallittu ainoastaan
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH:in kirjallisella suostumuksella. BEHRINGER ja ULTRAFEX ovat rekisterdityjva tavaramerkkeja.
©2001 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich-Minchheide I, Saksa
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ULTRAFEX PRO EX3200

1. JOHDANTO

ULTRAFEX PROIla olet hankkinut aarimmaisen suuritehoisen ja yleispatevan soinninparannusjarjestelman.
Toimintojen tarkkuus ja joustavuus ovat taman High-End-laitteen silmaanpistavat argumentit. ULTRAFEX PRO
esittdad parhaimman soinninparannusjarjestelmamme. Se yhdistda erityisen yhdistelman
soinninkasittelyperiaatteista ja voidaan sijoittaa kaikkialle, missa halutaan ammattimaista sointilaatua.
ULTRAFEX PRO:lla kannettiin lasku tinkimatén vaatimus kaytdsta, soinnista, teknisista tiedoista ja kasittelysta

2. KONSEPTI

Symmetriset sisdédn- ja ulostulot

BEHRINGER ULTRAFEX PRO on kaytettavissa normaalisti elektronisesti servo-symmetroitujen sisaan- ja
ulostulojen kautta. Uudentyyppinen kytkentakonsepti esittéd automaatisen hurinanvaimennuksen symmetrisilla
signaaleilla ja mahdollistaa ongelmattoman kaytén jopa korkeimmilla tasoilla. Ulkoinen indusoitunut verkkohurina
jne. vaimennetaan siten tehokkaasti.

Muuntajasymmetroitu ulostulo (Optio)

Toivomuksesta yleisradio- ja televisiotekniikkassa tavanomaiset, laadukkaat [&8hdét ovat varustettavissa
jalkeenpain. Meilla asennettu BEHRINGER paatemuuntaja OT-1 on saatavana lisdvarusteena ja tayttaa
korkeimmat vaatimukset.

3. KAYTTOONOTTO

ULTRAFEX PRO on pakattu tehtaassa huolellisesti varman kuljetuksen takaamiseksi. Jos pakkauslaatikossa
siitd huolimatta nakyy vaurioitumisia, tarkasta laite heti ulkoisten vahinkojen osalta.

I> ALA lihetd vaurioitunutta laitetta takaisin meille, vaan ilmoita siitd ensin myyjille ja
kuljetusyhtidlle, muuten vahingonkorvausvaatimus voidaan mitatoéida.

3.1 Rakenne rackissa

BEHRINGER ULTRAFEX PRO tarvitsee yhden korkeusyksikdn 19-tuuman rackiin asennusta varten. Huomioi
lisaksi, etta jatetdan vapaaksi n. 10 cm asennussyvyytta takasivun liitantdja varten.

Huolehdi riittavasta ilmansaannista alédka aseta ULTRAFEX PROta esim. paateasteen paalle laitteen
ylikuumenemisen valttdmiseksi.

3.2 Verkkojannite

Ennen kuin liitdit ULTRAFEX PRON sahkoéverkkoon, tarkasta huolellisesti, etta laite on asennettu
oikeaan syéttéjannitteeseen! Verkkoliitéantaholkin varokkeenpitimessa on kolme kolmikulmaista merkkia.
Naista kolmioista kaksi on vastakkain. ULTRAFEX PRO on saadetty naiden merkkausten viereen kiintealle
kayttdjannitteelle, joka voidaan muuttaa kadantamalla varokkeenpidintd 180°. HUOMIO: Taméa ei pade
vientimalleille, jotka on suunniteltu esim. vain 115 V verkkojénnitteelle!

Verkkoliitdnta seuraa verkkokaapelin kautta kylman laitteen liitdnnalla. Se vastaa vaadittavia turvamaarayksia.

23> Huomioi, ettd, kaikkien laitteiden tulee ehdottomasti olla maadoitettuja. Oman turvallisuutesi
vuoksi et missdan tapauksessa saa poistaa verkkokaapelia, eikd laitteiden maadoitusta tai
tehda sitd vaikutuksettomaksi.

3. KAYTTOONOTTO 3



ULTRAFEX PRO EX3200

3.3 Audioliitannat

BEHRINGER ULTRAFEX PROn audiosisadantulot ja -ulostulot ovat rakenteeltaan taysin symmetrisia. Jos on
mahdollisuus jarjestdd muilla laitteilla symmetrinen signaalin johtaminen, siita pitaisi tehda kaytanto
maksimaalisen hairidsignaalikompensaation saavuttamiseksi.

Kriittisia kayttdalueita varten voi olla hyédyllista muuntaa ulostulosignaali trafosymmetrisesti. Siten voidaan
sulkea pois hurinavaimennusten tai potentiaalierojen vaikutus. Tahan tarkoitukseen tarjoamme erinomaisen
paatemuuntajamme OT-1 jalkiasennettavaksi.

15> Huomioi ehdottomasti, ettd laitteen asentavat ja sitd kidyttiavit vain asiantuntevat henkilot.
Asennuksen aikana ja sen jilkeen on aina huomioitava kasittelevan henkilén(henkiléiden)
riittdvda maadoitus, koska muutoin sdhkdstaattisella latauksilla voidaan aiheuttaa vahinkoa
kdyttéominaisuuksiin.

IZ° Epasymmetrisia XLR-liitdntoja ei pida missain tapauksessa kayttaa mikrofonikaapelina, koska
silloin olemassaolevaan phantomsyo6tt66n tulisi oikosulku!

4. KAYTTOELIMET

Kuva 4.1: ULTRAFEX PROn etupuoli

BEHRINGER ULTRAFEX PROssa on kaksi identtisesti rakennettua kanavaa ja kanavaa kohden on kaytettavissa
5 valaistua kiertosaadinta ja 13 LEDia.

4.1 Multiband-prosessoriosa

v v

EFFECT

(s o o o } s} o o ] o o ) l

(I

MULTIBAND PROCESSOR

-2 33 3
-a0 0 o2 45 2 ]
or 500
=2 a 15 5 1 5
" (]
‘:] 50— +10 [ ENHANGER ™ BXCITER 08 D
B 61z

y
AUTO N SENSITIVITY TUNE PROCESS HIgH MX IN/QuT

tt  t 1t 1
2 3 & &

Kuva 4.2: Multiband-prosessoriosan kéyttéelimet

IN/OUT-kytkimella aktivoidaan rele ja otetaan kayttdon vastaava kanava. Ei-alaspainetussa kytkimen
asennossa kanava on Bypass-moodissa.

AUTO NR-kytkimella (AUTO NOISE REDUCTION) aktivoidaan automaattinen kohinanalennusjarjestelma.
Jos AUTO NR-kytkinta ei ole painettu alas, on jarjestelma kytketty pois paalta ja laite toimii
maksimaalisella teholla.

NR SENSITIVITY-saatimelld saadetédan ohjelmamateriaalin sisdéntulotason kohinanalaennusjérjestelman
herkkyys. Seuraava LED-naytt6 auttaa NR SENSITIVITY-s&atimien virityksessa.

4 4. KAYTTOELIMET
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4.2

g

0

NR SENSITIVITY-saatimien yhteydessa olevan EFFECT-naytdén kolmetoista LEDi& ohjaavat
kohinanalennusjarjestelmaa. LEDit antavat merkin efektisignaalien lisédsekoituksesta. Huomioi riittava
ohjaus erityisesti pienilla signaalitasoilla, koska muuten voi esiintya kevyitd pumppaushairiédania. Alin
LED palaa aina ja ilmoittaa, ettad kohinanalennusjarjestelma on aktiivinen.

TUNE-saatimella sdadetaan ylipaastésuodattimen alempi rajataajuus. Talla saatimella valitaan taajuudet,
jotka johdetaan “Natural Sonic”-prosessorille. Saadettava kulmataajuus on alueella 1 kHz ja 8 kHz.

PROCESS-saatimella maaritetdaan Multiband-prosessorin toimintatapa: Jos saadintd kaannetaan
myétapaivaan, asetetaan Exciter-toiminto paalle, mita kautta signaali saavuttaa lapikuultavuuden ja
voimakkuuden. Kaytén ja soinnin sd&dén mukaan laite voidaan niin sovittaa ohjelmamateriaaliin.

Huomioi, ettd jo runsaskorkeuksisella ulostulosignaalilla, klassisella ohjelmaaineistolla tai
akustisten soittimien kasittelyssa olisi parempi valita Enhancer-sédito, kun taas esim. bassokitaran
soinnin kdsittelyssa Exciter-toiminto on hyédyllisempi.

HIGH MiX-saatimella viritetdan soinninparannussignaalin osuus (nollasta kuuteen). Kulloisestakin kaytésta
ja maustasi riippuu, tehdaanké esim. korkealaatuiselle laitteistolle loppusilaus BEHRINGER
ULTRAFEX PROlIla, tai tahdataanks huonolla aanityslaitteella maksimaaliseen puheenymmartamiseen.

SOLO-kytkinté painettaessa ULTRAFEX PRO toimii Solo-toiminnossa. Tassa toimintamuodossa puhdas
efektisignaali erotetaan paasignaalista ja tasataan. Siten mahdollistetaan BEHRINGER
ULTRAFEX PROn kaytté “Sidechain”-prosessorina.

Huomioi, ettd Solo-signaalin esikuuntelu palvelee vain rajallisesti akustista arviointia, koska
tama signaali johtaa vasta alkuperdissignaalin yhteydessa toivottuun d@anen paranemiseen.

Bassoprosessoriosa

BASS PROCESSOR
B a
Low ST
= 5 =
ULTRA-LOW TEHr

tot 1
(9] [10] [11]

Kuva 4.3: Bassoprosessoriosan kéyttéelimet

SHIFT-kytkimella maaritetdan bassoprosessorin kayttétaajuus. Ohjelma-aineistosta riippuen voit valita
valilla “Low” ja “Ultra-low”.

Bassoprosessorin LOW MIX-saatimella sdadetaan aanenparannussignaalin osuus (nollasta kuuteen).
Asetus riippuu kulloisestakin sisddnmenevasta kappaleesta ja maustasi.

MODE-kytkimella maaritetaan bassoprosessorin sointiefekti. Painetussa variantissa (“Tight”) basso soi
kuivana ja “punchyna”, mita vastoin vapautettu asento (“Soft”) johtaa pehmeé&éan ja pyoreaan
bassoperustaan.

4. KAYTTOELIMET 5
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4.3 Surround-prosessoriosa

4.4

SURROUND PROCEBSOR
3

Kuva 4.4: Surround-osan kéyttéelimet

Surround-osa aktivoidaan SURROUND-kytkimella. Huomioi, ettd Surround-toiminto tulee ehdottomasti
kytkea pois paalta, kun haluat kasitella kahta riippumatonta monauraalista signaalia, koska muuten
tapahtuu ylikuulumista molempien kanavien valilla.

SURROUND-saatimella maarataan Surround-wfektin maara. Tama toiminto palvelee stereovaikutelman
vahvistamista ja on siksi myés mielekas vain yhteydessa stereo-sisdanmenosignaaliin.

ULTRAFEX PROn takasivulla olevat elimet

+ + e
Famem

CHANNEL 1

CHANNEL 2

1 :

Kuva 4.5: ULTRAFEX PROn takasivulla olevat elimet

SARJANUMERO. Ole hyva ja kayta hiukan aikaa ja laheta meille jalleenmyyjan kokonaan tayttama
takuukortti 14 paivan sisalla ostopaivasta, koska muuten menetat laajennetun takuuoikeuden.
Vaihtoehtona on myés mahdollista Online-rekisterdinti Internet-sivuillamme (www.behringer.com).

VAROKEKYTKIN/JANNITTEENVALINNAN VALITSIN. Tutki ennen laitteen liittamista, vastaako
ilmoitettu jannite verkkojannitetta. VVarokkeen vaihdon yhteydessa tulee ehdottomasti kayttaa samaa
tyyppié olevaa sulaketta.

VERKKOLIITANTA. Kayta oheista verkkokaapelia laitteen liittamiseksi verkkoon. Huomioi myés
kappaleessa “KAYTTOONOTTO” olevat ohjeet.

AUDIO IN. Nama ovat ULTRAFEX PROnN audiosisaéanmenot. Ne on toteutettu symmetrisina 6,3 mm
jakki- ja XLR-holkeilla.

AUDIO OUT. Nama ovat ULTRAFEX PROnN audioulostulot. Yhteenkuuluvat jakki- ja XLR-holkit on
johdotettu rinnakkain. Nama ulostulot voidaan trafo-symmetroida jalkivarustamalla laite valinnaisella
paatemuuntajalla OT-1.

4. KAYTTOELIMET
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Epasymmetrinen kaytto
Mono- jakkikoskettimella

Karki =

Signaali

Runko =

Maa / vaippa

Symmetrinen kayttétapa
Stereo- jakkikoskettimella

Kérki =

kuuma (+)

Rengas =

kylma (-)

Runko =

Maa / vaippa

Karki

Runko

Vedonpoisto

Karki
Rengas

Vedonpoisto

rengas ja runko silloittaa.

Runko -

Siirtyméssa symmetrisestd epasymmetriseen
kayttdtapaan taytyy Stereo-jakkikoskettimen

Symmetrinen kéytté XLR-liitannalla

Sisaantulo

1 = Maa / vaippa
2 = kuuma (+)
3 = kylma (-)

Epdsymmetrisessa kdytossa taytyy Pin 1 ja Pin 3 silloittaa.

Ulostulo

Kuva 4.6: Erilaiset pistoketyypit vertailussa

4. KAYTTOELIMET
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5. TEKNISET TIEDOT

AUDIO-SISAANTULOT
Liitannat
Tyyppi
Impedanssi
Max. Sisaantulotaso
CMRR

AUDIO-ULOSTULOT
Liitannat
Tyyppi

Impedanssi
Max. Ulostulotaso

JARJESTELMATIEDOT
Kaistaleveys
Toistokayra
Signaalin suhde meluun
THD

IMD
Ylikuuluminen

BASSOPROSESSORI

Typ
Low Mix

MONIKANAVAPROSESSORI

Tyyppi

NR Sensitivity

Tune

Process

High Mix
SURROUND-OSA

Surround

TOIMINTOKYTKIN
Shift
Mode
Auto NR
In/Out

Solo
Surround

NAYTOT
Effect
Toimintokytkin
VIRRANSYOTTO
Verkkojénnite

Ottoteho
Varoke

Verkkoliitanta

MITAT/PAINO
Mitat (Kx L x S)
Paino
Kuljetuspaino

XLR- ja 6,3 mm jakkiliitanta

HF-hairipoistettu servo-symmetroitu sisdédnmeno
50 kOhm symmetrinen, 25 kOhm epasymmetrinen
+21 dBu symmetrinen ja epasymmetrinen
tyypillisesti 40 dB, >55dB @ 1 kHz

XLR- ja 6,3 mm jakkiliitanta

elektronisesti ohjattu servo-symmetroitu ulostulopaatease
(valinnainen trafo-symmetroitu)

60 Ohm symmetrinen, 30 Ohm epdsymmetrinen

+21 dBu, +20 dBm symmetrinen ja epasymmetrinen

20 Hz - 20 kHz, +0/-0,5 dB

0,35 Hz - 200 kHz, +0/-3 dB

>-95 dBu, epatasapainotettu, 22 Hz - 22 kHz
0,008 % typ. @ +4 dBu, 1 kHz, Vahvistus 1
0,04 % typ. @ +20 dBu, 1 kHz, Vahvistus 1
0,01 % typ. SMPTE

<-100 dB, 22 Hz - 22 kHz

“Dual Mode”-bassoprosessori
saadettava (0 - 6)

“Natural Sonic’-prosessori VSPn kanssa (Variable Sound Processing)
saadettava (0 - 6)

saadettava (1 - 8 kHz)

saadettava (Enhancer - Exciter)

saadettava (0 - 6)

saadettava (0 - 6)

Vaihtaa bassoprosessorin kulmataajuuden arvosta “Low” arvoon “Ultra-Low”.
Vaihtaa bassosoinnin “Softista” “Tightiin”.

Kytkee kohinanalennusjérestelman paalle.

Releohjattu Hard-Bypass-kytkin kanavan aktivointiin. Virtakatkokosessa laite
vaihdetaan automaattisesti Bypass-moodiin.

Puhtaan efektisignaalin sivuun viritys

Kytkee Surround-toiminnon paalle.

13-asentoinen EFFECT-nayttd
jokaisen kytkimen LED-naytt6

USA/Kanada 120V ~, 60 Hz

U.K./Australia 240V ~, 50 Hz

Eurooppa 230V ~,50Hz

Yleinen vientimalli 100-120V ~, 200 - 240V ~, 50 - 60 Hz
maksimi 16 W

100-120V~ T 250 mA H
200-240V~:T 125 mA H
vakio- kylmalaiteliitanta

1 3/4" (44,5 mm) x 19" (482,6 mm) x 8 1/2" (217 mm)
n. 2,2 kg
n. 3,4 kg

Fa. BEHRINGER on aina néhnyt vaivaa korkeimman laatutason varmistamiseksi. Tarvittavat muutokset suoritetaan ilman
ennakkoilmoituksia. Laitteen tekniset tiedot ja ulkokuva voivat poiketa mainituista tiedoista tai kuvista.
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